Dialogos
TOMB RAIDER 1

Traduccion: Pedro Callejas

LOS ALAMOS, NUEVO MEXICO (EEUU)
“LOS ALAMOS — NEW MEXICO”

HOTEL IMPERIAL, CALCUTA (INDIA) - EN LA ACTUALIDAD
“IMPERIAL HOTEL — CALCUTTA — PRESENT DAY”

LARSON:
(Qué es lo que tiene que hacer un hombre para atraer tu atencién?
“What’s a man gotta do to get that kinna attention from you?”

“LARA DESCUBRE A BIGFOOT”
“LARA STAMPS OUT BIGFOOT”

LARA:
Es dificil de definir, pero tranquilo, vas por buen camino.
“It’s hard to say exactly, but you seem to be doing fine.”

LARSON:
iGenial! Aunque lo cierto es que no soy yo el que te busca”.
“Well, great! Though truth is that it’s not me that wants you.”

LARA:
Ah, ;no?
“No?”

LARSON:
No. La sefiora Jacqueline Natla te busca.
De Teconolgias Natla.
Ya sabes... creadora de cosas radiantes y maravillosas. {Ja, ja, ja!
“No. Ms. Jacqueline Natla does. From Natla Tecnologies. Y’know... creator of all
things bright and beatiful. Ha, ha, ha!”

NATLA:
Cierra el pico, Larson.
“Seal it, Larson.”

LARSON:
Madam...
“Ma’am...”



NATLA:
Echa un vistazo a esto, Lara.
(No hace retumbar tu cartera?
“Feast your eyes on this, Lara. Does not that make your wallet rumble?”

LARA:
Lo siento. Sélo trabajo por diversion.
“I'm sorry. In only play for sport.”

NATLA:
Entonces, te encantaran los desafios...como Per:
Enormes cordilleras de montaifias,
transparentes laderas de hielo,
despenaderos de roca, vientos huracandos...
Y alli se esconde esta pequefia joya:
Un antiguo artefacto de poderes misticos
enterrado en la tumba perdida de Qualopec.
Eso es lo que busco.
Podrias partir manana. ;Estds ocupada manana?
“Then you'll like a big park: Peru. Vast mountain ranges to cover, sheer walls of ice,
rocky crags, savage winds... and there’s this little trinket: an age-old artifact of mystical
powers buried in the unfound tomb of Qualopec. That’s my interest. You could leave
tomorrow. Are you busy tomorrow?.”

LARA:
Bueno, tienes toda mi atencion.
Aunque no estoy muy segura de si tengo la tuya...
(Hola?
“Well, you have my total attention now. I’'m not quite sure If I've got yours though ...
Hello?”

LARSON:
ijAu! jTe enviaré de una patada al infierno!
“Aw... I'll heel’n hide ya to a barn door yet!”

LARA:
Por supuesto...
“Of course...”

LARSON:
Tu y esa estiipida pieza del Scion, ;para qué la quieres?
iDéamelo ahora mismo!
“You and that drivelling piece of the Scion. You want to keep it so bad? I'’ll harness it
right up yer...”

LARA:
Espera. ;Estamos hablando del artefacto?



LARSON:
Claro que si, maldita sea. jDamelo!

LARA:
iQuieto ahi! Esta pieza de la que hablas...
(;Donde estan las demas?

LARSON:
La sefiora Natla puso a Pierre Dupont tras la pista...

LARA:
(Y donde esté €17

LARSON:
iJa! (No eres lo suficientemente rdpida para alcanzarlo!

LARA:
(Acaso piensas que toda esta charla me esta retrasando?

LARSON:
Mira, no sé a donde se dirige ese renacuajo.
Tendrés que preguntarle a la sefiora Natla.

LARA:
Gracias. Lo haré.

TECNOLOGIAS NATLA

LARA /MONJE:
Ahora que me he trasladado al monasterio de San Francisco,
nuevas tentaciones me atormentan.
Corren rumores entre mis hermanos que hablan de que,
enterrado en los mas profundo de este monasterio,
descansa el cuerpo de Tihocan,
uno de los tres legendarios soberanos
del continente perdido La Atlantida,
y que con €l se encuentra su pieza del Scion atlantido.



El pendiente, dividido y repartido entre los tres soberanos,
posee un tremendo poder.

Mas poder que el mismisimo Creador.

Mis pies sudan ante la posibilidad

de estar tan cerca de mi alma mortal.

Cada noche, me intento redimir de estas fantasias,
pero, sin duda, me estd poniendo a prueba.

“Relocated now to St. Francis Folly, new temptations torment me. Rumours amongst
my fellow brothers is that, entombed beneath our monastery, is the body of Tihocan, one
of the three legendary rulers of the lost continent, Atlantis. And that with him lies his
piece of the Atlantean Scion. The pendant divided and shared between the three rulers,
which curbs tremendous powers, powers beyond the Creator himself. My toes sweat at
such possibilities lying so close to my mortal soul. Each night I beat myself rid of these
fantasies, but it is indeed a test.”

LARA:
Pierre...
Pequeiio granuja...
“Pierre...You litterbug.”

LARA (traduciendo del egipcio):
Aqui descansa Tihocan.
Uno de los dos soberanos de La Atldntida supervivientes,
quien, incluso tras la maldicién del continente,
intentd seguir gobernando en estas otras tierras dridas.
Murié6 sin hijos,
y su conocimiento no tuvo herederos.
Recuerdanos con carino, Tihocan.
“Here lies Tihocan. One of the two just rulers of Atlantis, who, even after the curse of
the continent, had tried to keep here in these barren other lands. He died without child,
and his knowledge has no heritage. Look over us kindly, Tihocan...”

MATON NEGRO:
Me temo que has tenido mala suerte.
“You just pulled the tough end of a wishbone”

COWBOY:
(Qué tal?
“Howdy!”

LARA:
Buenas tardes...
“Afternoon”



NATLA:
Asi que le hiciste morder el polvo a Larson, ;eh?

LARA:
Yo no lo expresaria asi...

NATLA:
Bueno, tu pequeia traicion ha llegado a su fin.
Es hora de que me devuelvas lo que es mio.

MATON NEGRO:
Miremos en su “bolsita de la merienda”...

NATLA:
Ahora,
iMatadla!
jImbéciles!
Vamonos.
MATON NEGRO:
(Qué demonios ha sido eso?
CHICO CON GORRA:
LEl qué?
MATON NEGRO:
iEso!
CHICO CON GORRA:
Probablemente s6lo un pez.
MATON NEGRO:
iPues menudo pez ése, chico!
CHICO CON GORRA:

i Tienes que aprender a tomarte las cosas con calma, hombre!
Vuelvo adentro, ¢ vienes?



“Man, you have got to learn to chill! I'm going back inside. You coming?”

MATON NEGRO:
jHemos llegado!
“Steady!”
CHICO CON GORRA:
All4 vamos
“Here she goes”
NATLA:

(Estéis listos?
“You ready yet?”

NATLA:
iNo podéis hacerme esto!
“You can’t do this!”

QUALOPEC:
Te condenamos, Natla de Atldntida, por tus crimenes,
por tu escandaloso abuso de poder
y por privarnos de nuestro...
“We condemn you, Natla of Atlantis, for your crimes. For your flagrant misuse of your
powers and for robbing us of our...”

NATLA:
iNo podéis! Yo...
“Youcan’t! I...”

QUALOPEC:
... rompiendo el vinculo de libertad y consentimiento
bajo el que nuestro pueblo vive protegido,
y por invadirnos con nuestro propio ejército.
Nuestros propios soldados, evacuados de nuestra pirdmide
para que pudieras usar la pirdmide y su poder de creacién
ipara tu descerebrado plan de destruccion!

“Breaking the free bond of consent that our people are ruled and secure under, and
invading Tihocan and myself with our own army. Our own warriors emptied from our
pyramid so that you could use the pyramid — it’s powers of creation — for your own
mindless destruction!”

NATLA:
(Descerebrado? jPero miraos!
Ninguno de vosotros demuestra tener siquiera un dpice de inteligencia.
jHolgazanes!



QUALOPEC:
Hagamoslo de una vez.

NATLA:
i Tihocan!
TIHOCAN:
Usaste el lugar sagrado
como fuente para tu placer personal
jcomo fabrica de monstruos!
NATLA:

Son supervivientes. Una nueva generacion.

TIHOCAN:
Ahora no es més que una carniceria. Y en cuanto a ti...
Te vamos a encerrar en el limbo.
Vamos a solidificar con sangre congelada
tus venas, corazon, pies y ese cerebro enfermizo que tienes.
iDa la bienvenida a tu “no descanso” eterno, Natla!

NATLA:
Vosotros tampoco descansaréis,
ini vuestro jodido continente Atl4ntida!

NATLA:
Has regresado.

LARA:
Y tu.
Preparando el gran reestreno, supongo.

NATLA:
La evolucién ha entrado en rutina.
El desarrollo natural estd en su punto mas bajo.



Poner en circulacién algo de “carne fresca”
incitard al hombre de nuevo a la célera

y eso nos hard mas fuertes, nos hard avanzar,
incluso creara nuevas razas.

LARA:
(Algtn tipo de evolucién hormonal?

NATLA:
Una buena patada en los genitales, dirfa yo.
Esos enanos de Qualopec y Tihocan no tenian ni idea.
El cataclismo de Atlantida cred una raza de enclenques,
que limit6 al hombre a lo més basico de la supervivencia.
No debi6 suceder de esa manera.

LARA:
Ni de esta.

VOZ COMPUTERIZADA:
La incubacién concluye en quince segundos.

NATLA:
Ya es demasiado tarde para detener nada.

LARA:
No sin el nidcleo de la operacion.
NATLA:
iNoooo!
VOZ COMPUTERIZADA:
Diez

Cinco, cuatro, tres, dos, uno...



